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BANK HANDLOWY w WARSZAWIE S.A.; 00-923 Warszawa; ul. Senatorska 16; ;Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XII Wydział Gospodarczy Krajowego 
Rejestru Sądowego, nr KRS 000 000 1538; NIP 526-030-02-91; kapitał zakładowy 522.638.400 złotych w pełni opłacony. 

 
Data ____________________             Załącznik Nr 8A 

do Regulaminu Udzielania 
Gwarancji Bankowych i Otwierania Akredytyw 

 
OŚWIADCZENIE O PODDANIU SIĘ EGZEKUCJI*/ 

EXECUTION STATEMENT* 

 
Niniejszym działając w imieniu ________________________________________________________________________ 

(firma Zleceniodawcy) 

oświadczamy, że na podstawie art. 97 Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997r. Prawo bankowe (tekst jednolity: Dz.U.02.72.665 ze 
zm.) poddajemy się egzekucji prowadzonej przez BANK HANDLOWY W WARSZAWIE S.A. według przepisów 
Kodeksu Cywilnego w zakresie wszelkich zobowiązań wynikających z realizacji przez BANK HANDLOWY W 
WARSZAWIE S.A. naszego Wniosku o ____________________________ z dnia ____________tj. wystawienia 
Akredytywy / udzielenia Gwarancji. 
 

Pursuant to Article 97 of the Banking law dated August 29, 1997 (Uniform Text: Journal of Laws 02.72.665 as amended), 
 
acting on behalf of __________________________________________________________________________________ 

(the Applicant’s business name) 

we hereby declare that we submit ourselves to execution conducted by BANK HANDLOWY W WARSZAWIE S.A. in 
accordance with the provisions of the Civil Code with respect to any and all obligations resulting from BANK's 
HANDLOWY W WARSZAWIE S.A. execution of our Application for _______________________ dated ____________ i.e 
issuance of Letter of Credit / Guarantee. 
 

Na mocy niniejszego oświadczenia wyrażamy zgodę na wystawienie przez BANK HANDLOWY W WARSZAWIE S.A. 
bankowego tytułu egzekucyjnego do kwoty__________________________________________________(słownie: 
______________________________________________)1. BANK HANDLOWY W WARSZAWIE S.A. ma prawo 
wystawić bankowy tytuł egzekucyjny oraz wystąpić o nadanie mu klauzuli wykonalności do dnia __________________.2 / 
Acting under this statement, we hereby consent to the issuance by BANK HANDLOWY W WARSZAWIE S.A. of a bank 
enforcement title up to the amount of ________________________________________ (in words: 
__________________________________________________________)1. BANK HANDLOWY W WARSZAWIE S.A. is 
entitled to issue the bank enforcement title and apply to the court for appending the enforcement clause until 
_____________________2. 
 Zleceniodawca / Applicant: 
 _______________________ ___________________________________________
 Miejsce i data / Place and date pieczęć firmowa, imię i nazwisko osób/osoby  podpisującej i jej podpis(y)  

                                                                                                                                     / Stamp, name and surname of authorized person, signatur(s)
**

 
 

Informacji udziela:    Tel.: 
For information contact:    Phone: 

WYPEŁNIA BANK / FOR BANK USE ONLY 

 POTWIERDZONY PODPIS / SIGNATURE VERIFIED  INNE / OTHER 
    Podpis i pieczątka osoby upoważnionej przez Bank 

 
 
 

                                                            
*  Oświadczenie jest składane przez podmioty posiadające osobowość prawną. / The Statement is filed by entities with corporate existence. 
** podpisy osób upoważnionych zgodnie z KRS, o ile nie złożono odrębnego pełnomocnictwa/authorized signatures in accordance with KRS, unless a 

separate power of attorney is in place 
1 120% kwoty Akredytywy / Gwarancji / 120% of the amount of the Letter of Credit / Guarantee. 
2 180 dni po upływie terminu płatności Akredytywy / ważności Gwarancji / 180 days after the payment date of the Letter of Credit / expiry date of the 

Guarantee, 210 dni po upływie terminu ważności Akredytywy płatnej natychmiast / 210 days after expiry date of the Letter of Credit payable at sight. 
 


